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2025. január-május

„Emlékek nélkül, népeknek  
                      híre csak árnyék...”
           (Vörösmarty Mihály)

Egyházi felhívás
A Lelkészség nagyon szépen köszöni az utalásokat és a miséken adományozott 
perselypénzeket (kiemelten köszöni két család nagyobb értékű adományait).

Az Örmény Katolikus Lelkészség működtetése a megnövekedett rezsiköltséggel 
együtt éves szinten várhatóan 9 millió forint lesz.

Ehhez kérjük a hívek támogatását!

A misék és klubok alkalmával lehet kérni sárga csekket postai befizetéshez,
 valamint az alábbi két számlára tudnak utalni egyedi összeget vagy akár beállítani 

havi rendszerességű támogatást:

OTP: 11707024-20005210

CIB: 10700725-67139859-51100005

Minden adományt hálásan köszönünk!

FŐVÁROSI ÖRMÉNY KLUB!
Minden hónap 3. csütörtökén 17 órakor tartjuk a Fővárosi Örmény Klubot

az Orlay utca (Bp. 1114, Orlay utca 6.) közösségi terében. 
A pontos program minden hónapban hírlevelünkben,

vagy az eokk.hu hírportálon olvasható! 
Mindenkit szeretettel várunk! 

F Ü Z E T E K

Legfrissebb és korábbi lapszámainkat megtalálja az eogyke.hu/fuzetek/ oldalon is!
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  Míg a nyomtatott Füzeteknél anyagi 
okok miatt kötve vagyunk a fekete-fehér 
megjelenéshez és 32 oldalas maximális 
oldalszámhoz, az online terjesztett új-
ságnál már szabadabban tudnák színes és 
nagyméretű képeket alkalmazni valamint 
hosszabb cikkeket közölni. 
    A postai és nyomdai költségek csökke-
nése lehetővé teszi a felszabaduló forrá-
soknak a weboldalak tartalmi fejlesztését 
és naprakészen tartását.
   Ezen okokból kérném minden olva-
sónkat, hogy gondolja végig, továbbra is 
kéri-e a Füzetek papír alapon előállított 
verzióját, és kövesse a lenti keretes szö-
vegben található utasításokat. 
    Köszönöm szépen, hogy segíti mun-
kánkat!

ha sikerül kicsit több élettel megtölteni az 
épületet, ehhez viszont nagyon fontos a 
templom hitéleti tevékenysége mellett az 
örmény  múzeumnak is helyt adó épület 
kulturális funkcióval történő megtöltése, 
a múzeum rendbetétele és látogathatósá-
gának biztosítása. Ezek mind strukturális 
változásokat, mind egy stabil üzemelte-
tést feltételeznek. Mindezek megvalósítá-
sával is próbálkozunk. 
   A modern kor változásaihoz igazodva 
megpróbáljuk a közösségi média megje-
lenésünket minél szélesebb körűvé tenni, 
ezért buzdítok mindenkit, akinek lehető-
sége van, hogy olvassa a weboldalainkat, 
facebook oldalainkat, a hírlevelekre irat-
kozzon fel. 
   Reményem szerint az Erdélyi Örmény 
Gyökerek Kulturális Egyesület honlapján 
(www.eogyke.hu) és Facebook oldalán, 
valamint az Erdélyi Örmény Kulturális 
Központ weboldalán (www.eokk.hu) és 
Facebook oldalán sikerülni fog mindig 
napra készen tájékoztatást adni az ös�-

Az elmúlt időszakra visszatekintve az 
első lényeges kiemelendő tény, hogy sike-
rült megőrizni és tovább vinni a hazai ör-
ménység együttműködését. Az Országos 
Örmény Önkormányzatban, a Fővárosi 
Örmény Önkormányzatban, illetve helyi 
szinten is a békés, egymás tiszteletben 
tartása melletti együttműködés jellemző, 
így az erdélyi örménység képviselőiként a 
múltunk megismertetésére és továbbadá- 
sára fókuszálhatunk, az erdélyi-örmény 
hagyományok, kultúra, gasztronómia átö-
rökítésére törekedhetünk, melyben fontos 
szerepe van a fiatal generációk bevonásá-
nak a különböző programjainkba. 
    A mai elvilágiasodott társadalomban 
az erdélyi-örménység egyetlen magyar-
országi bázisának, az Orlay utcai Örmény 
Katolikus Lelkészségnek és templom-
nak működtetése komoly kihívásokat él 
meg, az épületkomplexum felújítása és 
karbantartása komoly anyagi és személyi 
erőforrásokat igényel, amelyek előterem-
tése és felhasználása akkor lesz értelmes, 

dr. Czárán István, az Országos Örmény Önkormányzat elnöke és az 
Erdélyi Örmény Gyökerek Kulturális Egyesület társelnöke

Beszámoló az elmúlt időszakról 

szes programunkról és rendezvényünkről, 
amelyeket önkormányzataink, intézmé-
nyeink szerveznek, így biztosítva lehető-
séget arra, hogy minél szélesebb körben 
részt tudjunk venni azokon, minél erőseb-
ben összefogva közösségünket.
   A fenti célok elérése érdekében kiemelt 
jelentőséggel kezeljük a weboldalak és 
Facebook oldalak minél szélesebb körű és 
részletes tartalmának biztosítását.
   Az emelkedő nyomdai és postai költ-
ségek miatt kiemelt célunk az is, hogy 
az időszakosan megjelenő Füzeteket a 
kedves olvasók minél nagyobb arányban 
elektronikusan olvassák és csak azok ré-
szére kelljen postai úton nyomtatott for-
mában megküldeni a Füzeteket, akik az 
elektronikus olvasást valamilyen okból 
nem tudják megoldani. 

FELMÉRÉS
Kéri-e a jövőben papíron a Füzeteket?

Kérjük kedves Olvasóinkat, amennyiben a továbbiakban is papírra nyomtatott 
formában szeretnék megkapni az Erdélyi Örmény Gyökerek Füzeteket, 

2025. július 10-ig jelezzék az 
iroda@eokk.hu 

e-mail címen vagy a +36 70 346 7839, hétfő-szerda-pénteken
munkaidőben elérhető telefonszámon.

Hírlevélre feliratkozás 
A Füzetek színes változata letölthető az eogyke.hu/fuzetek oldalról. A megjelenésről 

Hírlevelünkben tájékoztatjuk olvasóinkat, a közösség programjaival egyetemben. 
A Hírlevélre a honlapon a Kapcsolat menü alatt lehet feliratkozni: 

eogyke.hu/kapcsolat 
Amennyiben bármi okból nem szeretne ott feliratkozni, e-mail 

cím és név megadásával jelentkezhet rá az iroda@eokk.hu e-mail címen vagy a 
+3670 346 7839, hétfő-szerda-pénteken munkaidőben elérhető telefonszámon.
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Programtervek az év második felében

Az alábbi hosszú lista a különböző önkormányzati testületek által tervezett idei 
programokat mutatja be. Sajnos az események még csak tervek, számos sorsáról 
majd még az önkormányzati és pályázati lehetőségek döntenek. A pontos részle-
tekről majd mindig hírlevélben értesítjük a közösséget, amikor esedékessé válik, 
de a listából már most látszik a programok sokszínűsége.

Program Tervezett dátum Főszervező
Családi piknik-gyereknap (eszemiszom, 
zenéléssel, ugráló vár)

2025.05.25. XVI. ker Örmény
Önkormányzat

Emlékünnepség és mise Nuridsány Zoltán halá-
lának évfordulón, koszorúzás

2025.05.25. Budapest XV. ker. 
Örmény Önkormányzat

Örmény ízek kavalkádja – örmény ízvilág bemu-
tatása Óbudai Örmények

2025.06.01-30. XVI. ker Örmény
Önkormányzat

Örmény Családi Nap 2025.06.01-30. Országos Örm. Önk.
Csíkszépviz - Örmény Családok Találkozója 
(Szamosújvár, Erzsébetváros, Gyergyószentmiklós)

2025.06.12-16. Zuglói Örmény Önk. 
(XIV. ker.)

Marosvásárhely - Bernády Ház kiállítótermei-
ben Nuridsány Zoltán-emlékkiállítás rendezése 
(vonósnégyes megnyitó ünnepségre)

2025.06.01-30 Budapest XV. ker. 
Örmény Önkormányzat

Örményországi utazás - vetített képes előadás 2025.06.18. Újbuda Örmény Önkor-
mányzata (XI. ker.)

Szamosújvári templom Búcsúnapja 2025.08.01-30. Zuglói Ö Ö (XIV. ker.)
Részvétel a kerületi Szent István-ünnepségen 
(szentmisével)

2025.08.01-30. Budapest XV. ker. 
Örmény Önkormányzat

Örmény nemzetiségi gyerektábor 2025.08.11-15. Erdélyi Örmény Gyöke-
rek Kulturális Egyesület

EÖGYKE Klub - ispahani örmény templomok 2025.08.21. Budapest XII. ker. 
Örmény Önkormányzat

Hegyvidéki Kulturális Szalon, irodalmi sorozat 
3. rész, Dönrentei Kornél?

2025.09.01-30. Budapest XII. ker. 
Örmény Önkormányzat

Örmény zene dallamvilág bemutatása duduk 
koncert / Aram Hachaturjan Spartacus - 
A Kertvárosi Fúvószenekar koncertje

2025.09.01-30. XVI. ker Örmény
Önkormányzat

Róma, örmény relikviák kiállítása 2025.09.01-30. Zuglói Ö Ö (XIV. ker.)
Gyergyószentmiklósi Örmény Művészeti Feszti-
vál közös szervezése

2025.09.05-07. Budapest XV. ker. 
Örmény Önkormányzat

Letelepedési nap - Családi Nap 2025.09.13. Erdélyi Örmény 
Kulturális Központ

Program Tervezett dátum Főszervező
Velünk élő kultúránk: Örmény novellák 
Alex Avanesian kötetének bemutatása

2025.09.20. XVI. ker Örmény
Önkormányzat

Gálaműsor 2025.10.01-30. Bp. XII. ker. Örmény 
Önkormányzat

Beszámoló előadás a római útról 2025.10.01-30. Zuglói Örmény Önkor-
mányzat (XIV. ker.)

Letelepedési nap - Kultúra Napja 2025.10.04. Erdélyi Örmény 
Kulturális Központ

Örmény díszes betűk - betűtervező rajzverseny 
gyerekeknek és felnőtteknek

2025.10.04. Erdélyi Örmény Gyöke-
rek Kulturális Egyesület

Megemlékezés és gyászünnepség 
a Kiss Ernő-emléktáblánál

2025.10.06. Budapest XV. ker. 
Örmény Önkormányzat

Ünnepi megemlékezés és koszorúzás 2025.10.23. XVI. ker Örm. Önk.
Azbej Kristóf-kiállítás + közmeghallgatás 2025.11.01-30. Budapest XII. ker. 

Örmény Önkormányzat
Zenei Est (klasszikus- vagy duduk-koncert vagy 
opera-részletek, baráti beszélgetéssel)

2025.11.01-30. Zuglói Örmény Önkor-
mányzat (XIV. ker.)

Csavargás az örmények furfangos 
mesevilágában

2025.11.01-30. XVI. ker Örmény
Önkormányzat

Zenei Est (klasszikus- vagy duduk-koncert vagy 
opera-részletek, baráti beszélgetéssel)

2025.11.01-30. Budapest XV. ker. 
Örmény Önkormányzat

Évzáró hangverseny 2025.12.01-30. Zuglói Örmény Önkor-
mányzat (XIV. ker.)

Örmény Mikulás - koncerttel 2025.12.01-30. XVI. ker. Örmény
Önkormányzat

2025. Kertvárosi Örmény Karácsony - adventi 
koncerttel

2025.12.01-30. XVI. ker. Örmény
Önkormányzat

Örmény Karácsony az Orlay utcában 2025.12.01-30. Összefogásban
Évzáró hangverseny 2025.12.01-30. Budapest XV. ker. 

Örmény Önkormányzat
1988-as örmény földrengés áldozatainak emlék- 
ünnepsége + koszorúzás a Duna-parti kőkeresztnél

2025.12.07. Budapest XV. ker. 
Örmény Önkormányzat

Karácsonyi dallamok, a szentmise után 
vasárnaponta

2025.12.21. Zuglói Örmény Önkor-
mányzat (XIV. ker.)

Örmény népviselet: Öltözködés és díszítés - 
kiállítás

még nem 
ismert

Erdélyi Örmény Gyöke-
rek Kulturális Egyesület

Zenei fejlesztő alkalmak, beszélgető estek Józsefvárosi Örmény 
Önkormányzat (VIII. ker.)

Opcionális: Magyarörmény klubdélután - Ady 
Endre gondolatútjai

XVI. ker Örmény
Önkormányzat
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a magyar vendégeket. Örmény-magyar 
Egyesület, követségi szinten képviselet, és 
a Fővárosi Örmény Önkormányzat veze-
tője és tagjai. Az iskolát feldíszítették ma-
gyar zászlóval, Budapest nevezetességeiről 
készített rajzokkal, festményekkel magyar 
feliratokkal, melyeket gyerekek készítet-
tek. A rövid műsort magyar, majd örmény 
Himnusszal kezdték, magyar és örmény 
népdalokat énekeltek, magyar néptáncot 
jártak, József Attila verset adtak elő, majd 
gyerekek által készített fogásokkal kínál-
tak minket.
    Összegezve a 3 napunk rendkívül tar-
talmas, sokszínű volt, az örmény néplélek 
gazdagsága, szeretetteljes vendégszerete-
te megható volt számunkra. Mindannyi-
an éreztük, ez csak egy kis kóstoló volt 
a gazdag örmény múltból, történelemből, 
csodálatos világából, vissza fogunk még 
térni, hogy alaposabban megismerked-
jünk felmenőink gazdag világával.

   Az esti kivilágított Jereván bármely 
nagy világvárossal felveszi a versenyt. Az 
együtt eltöltött vacsora jó lehetőség volt a 
közös örmény feladatok tervezésére.
  Másnap az Örmény Apostoli Egyház 
központja, Echmiadzin felé indultunk. Az 
örmény művelődéstörténet legjelentősebb 
központja, hűségesen őrzi több apostol 
ereklyéit, sőt a múzeumban Krisztus ol-
dalát átfúrt dárda és a szent kereszt egy 
darabja is látható. Gajane templom, Szt 
Hripsime temploma, történelmi időket 
idéző khachkarok végtelen sora. Világo-
sító Szent Gergely temploma, kolostora, 
ahonnan az örmények fontos jelképe, 
az Ararát is látható. Zvartnocban van az 
örmények kora középkori kör templom 
maradványa, melyet egy földrengés pusz-
tított el. Garniban a Mitrasz szentély a fő 
látnivaló, majd a Gekhard katlanba láttuk 
a barlangokat, ahol remeték laktak. A ko-

Az első napot Örményország fővárosá-
ban, Jerevánban töltöttük. Számunkra az 
egyik legkiemelkedőbb emlék a főváros-
ban a Kaszkad, mely egy különleges épí-
tészeti kompozíció. 500 m hosszú lépcsős 
alkotás visz fel a domb tetejére. Feljárók, 
szökőkutak, művészeti alkotások, kortárs 
művészek alkotásaiból. A tetejéről remek 
kiállítás nyílik a fővárosra: Operaház, 
Köztársaság tér, a távolban az Ararát.
    Vernissage, nyitott piac, ékszerek, ru-
hák, népművészeti alkotások, hangsze-
rek hatalmas gyűjteménye. Parkok, utak 
mentén egy monumentális, 21. század-
ban épült katedrálist tekintettünk meg. 
Minden templomban a főoltár kép a Szűz 
Mária a kis Jézussal. Mérete hatalmas, be-
fogadó képessége 2000 főt is meghaladja. 
Tovább gyalogolva egy csarnokhoz ér-
tünk, ahol édességek, gyümölcsök, zöld-
ségek óriási választéka fogadott minket.

Marosváryné Csabonyi Éva

A Fővárosi Örmény Önkormányzat
csapatépítése, kapcsolatok mélyítése 

A Fővárosi Örmény Önkormányzat Armen Manukjan vezetésével a teljes 7 fős tes-
tülettel január 19-24-ig 3 egész napot töltött Örményországban. Kettős feladatot 
tűztek ki célul: egymás jobb megismerése felmenőik ősi földjén, másrészt kapcso-
lat erősítés az artashati örmény oktatási intézménnyel. 

lostorokat kívül, belül khachkarok diszí-
tik. A napok, emlékek összefolytak, talán 
nem is időrendi sorrendben kerültek meg-
fogalmazásra.
   Emlékezetes volt az utolsó előtti este a 
konyak, brandy kostoló a Yerevan Brandy 
Companynál. Másnap szomorú kötelessé-
günknek tettünk eleget. A másfél millió 
Genocídium áldozatai emlékére állított 
emlékmű előtt hajtottunk fejet. Az em-
lékmű előtti emlékezés kertjében sétálva 
az Újbuda elnöke Marosváry István gon-
dolatával egyet értve a Magyarországon 
működő örmény nemzetiségi egyesüle-
tek, csoportok, kerületi, városi, országos 
szinten egyesülve, az emlékezés fáját sze-
retnénk elültetni jövő év tavaszán. Talán 
a sok-sok próbálkozás után a magyaror-
szági örmény diaszpórának is lehet fája az 
emlékmű kertjében.
   Végül a kapcsolat kialakítása, mellyel 
egyik fő célunk volt az Artashat városában 
működő délutáni művészeti iskola meglá-
togatása. Az iskolával a magyarországi di-
aszpóra erős testvér kapcsolatot ápol. A te-
lefon, a számítógép túl gyakori használata 
helyett, értelmes, hasznos tevékenységbeli 
lehetőséget kínál a délutáni foglalkozá-
sokra az iskola. Ének, tánc, zene tanulás, 
kézműves foglalkozások, rajzolás, festés, 
főzés, sütés terén foglalkoznak a gyerekek-
kel. Nagy szeretettel készültek és fogadták 
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Várady Mária, ANI Budavári Örmény Színház művészeti vezetője

Csiky Gergely Bozóti Mártha
a Nemzeti Színházban

    Letisztult színpadkép, a Nemzeti Szín-
ház jelmezei, remek interpretáció, az írói 
szándék szolgálata jelentik az előadás 
erényeit. Tizenegy színész, aki állandó 
jelenlétével segíti a krimibe illő cselek-
mény kibontását. Máté Krisztián ren-
dezése szikár, emellett nélkülözhetetlen 
finom színészi árnyalatok érvényesültek, 
amellyel gazdagította a jellemeket. Ko-
moly színészi alakítást nyújtott Dóczy 
Péter Jászai Mari-díjas színművész, aki-
nek ezúton is gratulálunk kitüntetéséhez. 
Ellenfele-partnere Bregyán Péter Jászai 
Mari-díjas színművész, aki nagy szívével 
megszerettette az örök szerelem és hűség 
erényét. Régi összjáték érvényesült Bácskai 
János színművész adekvát alakításával.  

A 2025. március 24-30 között megren-
dezett JELEN/LÉT Nemzetiségi Színházi 
Fesztivál lehetőséget teremtett a mű ide-
ális előadására. 
   A darab a Pénz mindenhatóságáról szól, 
amelyet az Élet és a Jövő mégis felülír. 
Csiky Gergely olyan karaktereket terem-
tett 1883-ban, amelyek nem vesztek ki a 
történelmi változások 150 éve alatt sem. 
A színdarab aktualitása mellett kimagasló 
színészi alakításokra ad lehetőséget az-
által, hogy a címszerepet a nagy magyar 
tragika, Jászai Mari számára írta. 
   Külön öröm a történelmi magyarörmény 
közösség számára, hogy ilyen nagyszerű 
előadással ünnepelhetik Jászai Mari szü-
letésének 175. évfordulóját.

Újabb bemutatóval gazdagította repertoárját az ANI – Budavári Örmény Színház. 
Csiky Gergely Bozóti Márthája jó választásnak bizonyult. Két éve érik a színrevitel 
vágya, mely 2025. március 28-án a Nemzeti Színház Kaszás Attila termében meg-
valósult.

    Az előadás megvalósításáért hálásan 
köszönjük a Budavári Önkormányzatnak, 
az Erdélyi Örmény Kulturális Központ-
nak, a Bethlen Gábor Alapkezelő Zrt-nek 
és a Budavári Örmény Nemzetiségi Ön-
kormányzatnak nagylelkű támogatását.
    A XVIII. Budavári Örmény Nemzetisé-
gi Nap, melyet 2025. április 6-án, a Márai 
Kulturális Központban tartottunk, előkelő 
helyet foglal el a sorozatban! Jó előadás, 
nagyszerű hálás közönség, örmények és 
más, kerületi lakosok, akiknek büszkén 
mutattuk fel a drámaírás csillagát, a mi 
Csiky Gergelyünket. De igen fogunkra való 
volt az örmény étel dr. Issekutz Sarolta 
szakácskönyvéből! Maradék nélkül elfo-
gyott!! 
  Újra megerősíthetem, hogy örmény-
nek lenni felelősség és nagy-nagy öröm! 
Édesanyán szavaival zárom: 
   „Ne feledjétek el, hogy örmények 
vagytok!”

No és a Fiatalok! Olyan szenvedélyes 
erős alakítások: Horváth Lídia, Kassay 
Miklós, Lévai Ádám és Papp Levente 
amellyel tovább srófolták a nézők kí-
váncsiságát. Mindenki, Széplaki Blanka, 
Francsics Dávid, Tapasztó Nándor szá-
mára tanulságos próbafolyamat volt, me-
lyet megérdemelt siker koronázott. Ne 
feledkezzünk meg a második előadáson 
beugró Széni Andrásról, aki egészen más 
nagyszerű figurát hozott.
  Bozóti Mártha alakítója napról-napra 
mélyebb és drámaibb vonásokkal talál-
kozott a szerep megformálás feladatában. 
Nem lehet mindent egyetlen szereppel 
elmondani, de amit az író belesző, azt el 
kell mondaani. Egy ilyen szerep a Sors 
ajándéka. Várady Mária érzékeny szív-
vel, valóságos játékkal, hitelesen élte a 
Bozóti Mártha gyötrelmeit.
    Az előadás végén hosszú vastaps emelte 
az ünnep hangulatát. Szólt ez a taps Csiky 
Gergelynek, a mi örményünknek, szólt 
az őt inspiráló Jászai Marinak és annak 
a régi hőskori Paulay Ede vezette Nem-
zeti Színháznak, amely a magyar nyelv és 
kultúra szolgálatában elévülhetetlen érde-
meket szerzett.
    És szólt a taps az ANI Budavári Örmény 
Színház társulatának, akik a nagyívű em-
beri sorsok bemutatására vállalkozva hi-
tet, misztériumot és nemes kultuszt egye-
sítve éltetik a színház igazi művészetét.
   Minden Támogató büszkén vállalhatja 
az előadást, melyben egyaránt modern és 
időtálló emberi, XXI. századi történettel 
találkozik a közönség.
    Az előadásokat jelentétével megtisztel-
te a Jászai család két tagja: Jászai Márta 
és Keserű Katalin. Fontos az élő emléke-
zet, legyünk büszkék nagyjainkra.
   Művészettörténész szemmel is figye-
lemre méltó szép plakátunk, szórólapunk 
készült az előadáshoz.
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Az előadás plakátja
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éves szobrászhallgató lett Fénykapu című 
szobrával. Alkotásában régi és új ötvö-
ződik. Ihletője Barcsay Jenő Sárga kapu 
című festménye. A Fénykapu alabástrom-
ból készül, korábban Giovanni Lorenzo 
Bernini is ezt az anyagot használta. Itt a 
szobor rétegeinek fényáteresztő képessé-
ge fontos, új látásmódot, szépséget, XXI. 
sz-i művészetet szolgál. Közösségünk iz-
gatottan várja a szoboravatást! Ott leszünk!
   A tartalmas művészeti estet a Ferenc-
városi Örmény Nemzetiségi Önkormány-
zat rendezte, igazi generációkat átívelő 
találkozó sikerült. A Hallgatóság élénk 
figyelemmel követte az elhangzottakat. 
Támogatók: Budavári Örmény Nemzeti-
ségi Önkormányzat, EÖGYKE és EÖKK.

lust vívott ki a Magyar Képzőművészeti 
Egyetemen. Gopcsa Paula rajzait vizsgáz-
tatva nem kritizált, nem beszélt, - csak a 
végén megjegyezte: „Magának a rajzai 
mindent elmondanak.” Olyan szép em-
beri vonását ismerhettük meg Paula által: 
végzett növendékét kérdőre vonta, hogy 
miért nem jár órákra? Mikor megtudta, 
hogy már végzett a kedvelt tanítvány, 
akkor életkörülményei iránt érdeklődött, 
éreztetvén, hogy szívén viseli sorsát. 
   Életének fordulatait dr. Benedek Kata-
lin művészettörténész ismertette, alapos 
portré megrajzolásával. 
   Barcsay Jenő emlékére szoborpályázatot 
hirdetett a Magyar Képzőművészeti Egye-
tem, melynek nyertese Bárdi Dominik  VI. 
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A februári Klubban Barcsay Jenőre em-
lékezett Gopcsa Paula (96 éves) fes-
tőművész, tanár, művésztábor-alapító. A 

Várady Mária

A NAGY ZARÁNDOKLAT a januári Klubon

Várady Mária

Barcsay Jenő  volt a téma a februári Klubon

Nekünk, erdélyi magyar-örményeknek fontos év indult a múlt év Karácsonyán. 
Ferenc pápa szentévet hirdetett. Megkezdődött a Szentév, mely kegyelmekben gaz-
dag időt hoz számunkra. A 2025-ös év első Klubdélutánja erről szólt, megidézve a 
Lourdes-i Feltámadás Keresztútját is, székhez kötve a hallgatóságot.

A 2025-ös év fontos énfordulója a kétszeres Kossuth díjas festő, grafikus, egyetemi 
professzor Barcsay Jenő születésének 125. évfordulója. Édesanyja Kabdebó Irén 
– tudjuk, hogy erdélyi magyarörmény. Életútja, 88 éve sok küzdelemmel és ugyan-
akkor nemzetközi elismeréssel járt. Hommage à Barcsay Jenő 125! 

professzor szűkszavú, pontos megfogal-
mazású észrevételei legendássá váltak. 
Szaktekintélye már fiatalon „mester” titu-

A márciusi Fővárosi Örmény Klub a mi 
magyarörmény hőseinkről emlékezett meg 
március 20 - án az Örmény Katolikus Plé-
bánia dísztermében. A rendező XII. kerü-
leti Örmény Nemzetiségi Önkormányzat 
rangos előadót hívott: Domonkos László 
író, Eötvös József sajtódíjjal kitüntetett 
újságíró, televíziós szerkesztőt.
   Ismert ’48-as hősökről beszélt ismeret-
len történeteket. Hogy a mi Kiss Ernőnk 
első győzelme, mely a pákozdi csatát 
megelőzve diadalt hozott a honvédőknek, 
az a Perlászi ütközet 1848. szeptember 

Várady Mária
Örmények a szabadságharcban 

a márciusi Klub műsorán
„Rendezzetek ünnepeket, méltókat e nagy naphoz!” – így szólt a felhívás 1848 első 
évfordulóján, a magyarokhoz! Mi, 1839 január eleje óta honosított örmények, ma-
gyarörmények mindig a magyarsággal együtt küzdöttünk, szenvedtünk és ünne-
peltünk.

Czecz János

Padova, La Salette, Lourdes, Santiago de 
Compostela, Finisterre, Braga, Fátima, 
Liszabon és a Szent Istenszülő vagyis a 
Magyarok Nagyasszonya valamint Szent 
Antal vonzásában!  kegyelemteljes idő.
   Kazi Antal operatőr, a Duna TV munka-
társa kiváló filmjének köszönhetően be-
jártuk Európát. Aztán dr. Messik Miklós, a 
Magyar Emlékekért a Világban Egyesület 
elnöke vizsgáztatott magyar-örmény em-
lékekből. Czetz János alagutjáról csakis 
Ő tudott. De gazdagabbak lettünk Fayköd 
Mária Zsuzsa alkotásával, a Feltámadás 
keresztútjával is. Oly sokan sokat tettek 
az emberiségért! Mi kisdiák módjára hall-
gattuk a párizsi magyar szobrásznő élet-

történetét. A 17 stációból álló Keresztút 
reménnyel végződik, Jézus feltámadá-
sával. „Hiszek az inspirációban, munka 
közben, az alkotás folyamatában megélem 
a transzcendenssel való találkozást. Szá-
momra a márvány a legszebb anyag.” És 
mi gyönyörködtünk a szobrok alakjaiban, 
Jézus Veronika kendőjével borított arcá-
ban, az ég felé forduló Máriában, a tövis 
koszorú kegyetlen tüskéiben, a Kereszt-
ben, és a sugarak formájában áradó Isteni 
szeretetben. Nagyszerű, hogy az interne-
ten újranézhető a film! 
   Agapé mellett beszélgetünk, kérdezzük 
egymást, örülünk az új tagoknak! Csak 
így tovább!
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Várady Mária
Emlékműsor az áprilisi Klubon 

az 1915. Örmény Genocídium 110 évfordulóján
A világ örményei számára sohasem gyógyuló fájdalmas seb maradt a 110 éve 1915. 
április 24-én kezdődő örmény Genocídium. „Légy átkozott, zord április”- írta 
Gevork Emin, és minden évben az áprilisi Fővárosi Örmény Klub A NAGY MÉ-
SZÁRLÁS eseményeit eleveníti fel. 

Komitas Vardapet 1869- 1935 (színezett fotó)

mindig honvágyat éreznek őseik földje 
után. Hovhanesian Éghia gyönyörű fordí-
tásában kiemelkedő gyöngyszem a Krunk 
(Darumadár) című vers, melyet – akárcsak 
minden dal magyar szövegét – Várady 
Mária színművésznő tolmácsolt. Az ör-
mény diaszpórák himnusza,  a Krunk zár-
ta a megemlékezést. A közönség hosszas 
tapssal köszönte meg az előadóknak a ní-
vós Klubdélutánt.
  A száműzetésben, hosszú némaságban 
szenvedő szerzetes megidézésével kíván-
tunk – Nagybőjt idején Krisztus szenve-
désének példájára – a kereszténységért 
vértanúhalált szenvedő mártírokra emlé-
kezni.
    Végül dr. Keszy-Harmath Enikő aga-
péja mellett hosszan beszélgettünk Ko-
mitasz ihletadó alakjáról, a leghíresebb 
örmény zeneszerzőről.

(Fotók: Várady Mária)

A legyilkolt, száműzött, deportált és ke-
resztény hitükért megalázott örmények 
száma együttesen másfél millió. A Népír-
tás áldozataira emlékezve külön előadást 
szenteltünk a 90 éve száműzetésben el-
hunyt Komitasz szerzetes  életművének. 
   A hangversenyen a tragikus életút is-
mertetése mellet felcsendültek az örmény 
zeneszerző dalai, Bodrogi Éva szoprán 
énekes előadásában. Megrázó élmény-
ben volt része azoknak, akik az Ang-
liában képesítést szerzett énekművész 
fájdalmat, szenvedést, fohászt, remény-
telenséget tükröző hangján hallhatták e 
ritka szépségű dalokat. De a nemzetközi 
hírű előadóművész derűs, kedvességet, 
nőiességet, bölcsességet sugárzó hang-
ja ízelítőt adott az örmény népdalokból, 
amelyeket Komitasz az utolsó még elér-
hető időben, a tragédia előtti évtizedek-
ben gyűjtött.
   Az örmény zene különleges szépségű 
dallamait zongorán is hallhattuk, melye-
ket Ratkó Ágnes DLA , a Liszt Ferenc Ze-
neművészeti Egyetem oktatója, csembaló 
klavikord, fortepiánoművész, a „Cantare, 
suonare” Régi Zene Akadémia művészeti 
vezetője mutatott be. (Lásd: https:// www.
ratkoagnes.com)
   Ratkó Ágnes Komitasz egyházzenész 
alakját, zeneszerzői munkásságát több 
éve kutatja. Magas művészi színvonalon 
játszotta Komitasz zongora-darabjait, hi-
szen zongora szakon is diplomát szerzett. 
Komitasz - Robert Andreasian Dzirani 
tzar (Sárgabarackfa) feldolgozása a gyó-
gyító örmény zene legszebb példái közé 
tartozik. 
   Külön kuriózumnak számít, hogy a 
Havk Együttes előadásában – Garaguly 
István vezetésével három szólamban 
csendült fel a Hoy, Nazan kezdetű dal, 
melyet  Bodrogi Éva előadásában is meg-
hallgattunk. A magyarországi örmények Várady Mária, Ratkó Ágnes és Bodrogi Éva Havk Együttes Garaguly István vezetésével

2-án délvidéken vívott ütközet. Kiss Ernő 
és Lázár Vilmos végig részt vett magas-
rangú tisztként a szabadságharcban. Az 
Aradi Tizenhárom közül Őket golyó általi 
halálra ítélték. Utolsó szavaikat feljegyez-
te az utókor. 
   Czetz János útját másként rendelte az 
Úr. A legfiatalabb tábornok a Világosi 
fegyverletétel után álruhában menekült az 
Osztrák Birodalom határain túlra. Első-
ként írta meg a forradalom és szabadság-
harc történetét. Argentínában hadászati 
tudását hasznosítva egyetlenként kapcso-
latot ápolt az őslakos indiánokkal. 
   Czetz János volt Bem József tábornok 
közvetlen környezetében a győztes csaták 
megünnepléséért felelős. A székelyek a 
megtisztelő „VÉN FENE” titulussal illet-

ték Bem apót. No igen, Apó is számunkra 
Bem József hadvezér, aki tudásával és hi-
tével visszaadta az erdélyi emberek önbe-
csülését. Olvasnivalót is ajánlott Domonkos 
László író; Győry Dezső Viharvirág, Sor-
svirág című regényeit; a szabadságharc 
pontos és igényes-regényes köntösben 
való bemutatását találjuk az ifjúságnak 
szóló történetekben. 
   Végül Wass Albert Emlékezés egy régi 
márciusra című versét mondta el Várady 
Mária színművész, megidézve az örök 
honvágyat, mely Czetz Jánost is élete vé-
géig gyötörte. 
   Hegedűs Anita elnökasszonyt dicséri a 
méltó ünnepi megemlékezés, melyet kü-
lönleges vitamindús agape zárt, dr. Keszi- 
Harmat Péterné Enikő készítésében.
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Urartu Örmény Színház vezetői, valamint 
a kerületi és területi örmény nemzetiségi 
önkormányzatok képviselői.
   A koszorúzási ceremónia után a Nagy-
boldogasszony plébánián folytatódott a 
megemlékezés Tiran Petrosyan, az Ör-
mény Apostoli Egyház közép-Európába 
és Svédországba delegált püspöke által 
celebrált misével, melyet Ani  Yorentz 
Sargsyan operaénekes felemelően csodá-
latos koncertje követett. 

Forrás: Akopjan Nikogosz - 
Országgyűlés, Örmény Nemzetiségi

Szószóló Facebook oldala

Az Örmény Genocídium 110. évforduló-
jára emlékeztünk ma délután a Duna parti 
örmény kőkeresztnél. Az áldozatok emlé-
ke előtt lerótta kegyeletét Ashot Smbatyan, 
Örményország Magyarországi nagyköve-
te, Jonathan Joel Robert Lacôcte-ot, Fran-
ciaország magyarországi nagykövete, Ko-
ranisz Laokratisz, az Országgyűlés Görög 
Nemzetiségi szószólója, Hristodoulou 
Konstantinos, a Magyarországi Görögök 
Országos Önkormányzatának elnöke, dr. 
Czárán István az Országos Örmény Ön-
kormányzat elnöke, Armen Manukjan, a 
Fővárosi Örmény Önkormányzat elnöke, 
az örmény kulturális intézmények és az 

Megemlékezés és koszorúzás
az Örmény Genocídium 110. évfordulóján

Akopjan Nikogosz és Ashot Smbatyan

Tiran Petrosyan

dr. Czárán István

Ani Yorentz Sargsyan
14
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történelmi hátteréről és következménye- 
iről beszél. A rendezvény zárásaként fák-
lyafény mellett helyezik el az emlékezés 
koszorúját a templomkertben, az örmény 
népirtás áldozatainak emlékművénél. 
Megjelent: https://szekelyhon.ro/aktualis/

gyergyoszek/faklyafenyes-koszoruzas-az-
ormeny-nepirtas-aldozataira-emlekezve

hogy elfogadta a Szentek Ügyei Dikaszté-
rium kedvező szavazatát boldog Ignatius 
Choukrallah Maloyan örmény katolikus 
érsek szentté avatásáról.
   Az örmény genocídium 110. évforduló-
ja alkalmából a marosvásárhelyi unitárius 
egyházközség közösségi termében Demeter 
Irén tartott előadást Ami a népirtás után 
maradt. Isztambuli örmény templomokról 
címmel. A résztvevőket Puskás Attila, a 
Marosvásárhelyi Örmény-Magyar Kul-
turális Egyesület elnöke köszöntötte, ezt 
követte az előadó bőséges képanyaggal 
kísért bemutatója.
   A tartalmas és élménydús képes be-
számoló segített a jelenlevőknek elka-
landozni Isztambul örmény vonatkozású 
helyszínein, felidézni az örmény múlt 
gazdagságát.

Forrás: https://romkat.ro/2025/04/30/
az-ormeny-genocidiumra-

emlekeztek-marosvasarhelyen/

Az örmény népirtás áldozataira emlékeznek 
Gyergyószentmiklóson április 25-én, pénte-
ken 19 órától az Örmény Közösségi Házban 
megrendezendő kulturális eseményen. 
   Az esten zongorajátékával lép a közön-
ség elé Benedek Tibor Magor, a Marosvá-
sárhelyi Művészeti Egyetem adjunktusa, 
Selyem Antónia tanárnő pedig a genocídium 

Az örmény genocídium 110. évfordulója 
alkalmából a Marosvásárhelyi Örmény- 
Magyar Kulturális Egyesület és a Balázs 
Ferenc Önképzőkör megemlékező előa-
dást szervezett. Ennek keretében Demeter 
Irén tartott érdekfeszítő előadást a jelenlé-
vők érdeklődésétől kísérve.
   Kovács Gergely apostoli kormányzó 
április 24-ére hivatalos levelet adott ki. 
,,A mai napon immár 110. alkalommal 
emlékezünk meg a 20. század első nép-
irtásáról, az örmény genocídiumról. Az 
1915-ben kezdődött tragikus események 
másfél millió örmény életét követelték, és 
a teljes anatóliai örmény keresztény kö-
zösség pusztulásához vezettek. A megem-
lékezések során ritkán esik szó az egyéni 
sorsok tragédiájáról, holott minden egyes 
áldozat mögött egy-egy fájdalmas történet 
áll”, írta, és emlékeztetett arra is, hogy 
Boldog emlékű Ferenc pápa március 
28-ai döntése az idei megemlékezésnek 
személyesebb jelleget kölcsönöz azzal, 

Genocídiumi megemlékezések Erdélyben

Fáklyafényes koszorúzás az örmény népirtás 
áldozataira emlékezve

Az örmény genocídiumra emlékeztek 
Marosvásárhelyen



16 17

Erdélyi Örmény GyökerekErdélyi Örmény Gyökerek2025. január-május 2025. január-május

Az előadást az IMPERATRIX Régizenei 
Együttes kezdte, az örmény dalokat Srajber 
Zsolt dolgozta át és vezényelte.
   A műsort: A kapzsiságból elkövetett bűn 
éneke címmel kezdték. A jelen levő 5 tagú 
együttes zongora kíséret mellett adta elő 
a remek zeneműveket. Ezek közt hallhat-
tuk az „Ima Világosító Szent Gergelyhez” 
örmény népének feldolgozását kórusra és 
zongorára, ami Srajber Zsolt érdeme volt. 
A hallgatóság számára kottát osztottak, 
minket is bevonva a közös éneklésbe.
   Ezután Dr. Görög Zsolt előadása követ-
kezett: Görög Joachim örmény plébános 
a közösség szolgálatában címmel.
   Görög Joachim Szamosújváron született, 
felmenői is a köz szolgálatának éltek, ta-
nítóként, kántorként. Gyergyószentmik- 
lóson lett plébános, esperes, helynök, 
előtte járt Bécsben is a mechitaristáknál. 
Az örménység vonatkozásában az utolsó 
kanonok volt Erdélyben, aki közvetlenül 

Marosváryné Csabonyi Éva
Görög Joachim Feltámasztása - májusi Klub

A több, mint negyed évszázada alapított Fővárosi Örmény Klub rendezvényre 
most megint az Orlay utcai szalonban került megrendezésre. A 2025. május 15-i mű-
sort az Újbuda Örmény Önkormányzatának elnöke Marosváry István szervezte.

Rómához tartozott. Bencés papként taní-
tott latin, német, magyar nyelvet. 
    Kossuth Lajos temetésén a búcsúbeszé-
det ő mondta. Aranyszájú szónoknak tar-
tották. Közéleti tevékenységet is vállalt. A 
magyar párt gyergyószentmiklósi elnöke 
lett, majd képviselő a román parlament-
ben. A magyar szabadság apostolaként 
tisztelték. Becsületesség, tudományosság 
jellemezte. Bukarestben engesztelhetetlen 
gyűlölettel találkozott. Megkérdezték tőle, 
miért csak harmadik alkalommal jutott 
be? - mert irredenta vagyok: az érem (ami 
rajta volt), piros, hajam fehér, és csupa 
zöldség jön a számból. 
   A műsort az Ave Maria-val zárta a kórus.
   A megjelentek közt volt, a 97 éves Gopcsa 
Paula, akit Várady Mária a rendezvény 
moderátora egy csokor rózsával köszön-
tött az otthonában.
   A programot szerény agapé zárta, me-
lyet képviselő társunk Dr. Keszy-Harmath 
Enikő készített a hallgatóság örömére, 
mely több, mint 40 főből állt.

Dr. Görög Zsolt IMPERATRIX, Srajber Zsolt vezényletével

a nevét sem hallották. Az előadás figye-
lemfelkeltő címe: „Lakatot vetnék a bú-
bánatra” – Petelei István alkotói világa. 
A gazdag részben örmény családból szár-
mazó fiatalember teológiát, történelmet, 
filozófiát tanult, de mélyebben foglalko-
zott a zenével és a rajzzal is. Rómer Flóris 
állást kínált neki a Nemzeti Múzeumban 
(Bányai Elemér kollégája lehetett volna), 
ám ő visszavágyott Kolozsvárra, ahol há-
rom lap munkatársa, a Kemény Zsigmond 
Társaság tagja is volt. Mikszáth Kálmán 
többször méltatta Petelei írói tevékenysé-
gét, melyre mély lélekábrázolás, a tabuk 
feszegetése, a szegénység és a reális tár-
sadalomrajz volt jellemző. Novelláinak 
közel fele pozitív megoldást tartalmaz, 
illetve nyitva hagyta a mű végét, tehát 
az olvasó fantáziájára bízta a befejezést. 
Sokoldalúságát jelzi az is, hogy lokál-
patriótaként a kolozsvári főtér kialakí-
tásában, rendezésében, a Mátyás-szobor 
elhelyezésében is aktív szerepe volt. Fe-
hérvári Péter színész közreműködött igen 
különleges módon – a szereplők változá-
sát jelentős hangszínváltással oldott meg.

Hegyvidéki események (XII. kerület)

Tájékoztatjuk a kedves Olvasókat, hogy 
az első negyedévben is igyekeztünk né-
hány rendezvénnyel ismereteket bővíteni 
és szórakoztatni. Megkezdtük irodalmi 
sorozatunkat, mely keretében a leghíre-
sebb örmény gyökerű költővel, Ady End-
rével indítottunk. Földesdy Gabriella, a 
Kláris folyóirat rovatvezetője, számos 
könyv szerzője Ady Endre, az ellentmon-
dások költője címmel tartott előadást. 
Tudjuk (pl. A bélyeges sereg című versé-
ből is), hogy Ady nem mindig járt a helyes 
úton, a nagyváradi kör elég rossz irány-
ba befolyásolta, s mindez költészetében, 
tárcáiban is megnyilvánult. Ám nem 
feledkezhetünk meg érdemeiről: remek 
jövőlátásáról, fantasztikus tehetségéről.  
Az előadást Szabó Anikó (örmény gyöke-
rű) színésznő felolvasása, szavalata tette 
színesebbé. 

   Áprilisban Kiss Zsuzsánna olyan kiváló 
írót mutatott be a nagyérdeműnek, akiről 
semmit nem tanultunk annak idején az is-
kolában, s a nem örmény gyökerűek talán 

Kerületi események 2025 első felében

2025 első hónapjaiban a kerületek számos eseményt rendeztek.

Kiss Zsuzsánna

Földesdy Gabriella
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2025.03.13.-án a Zuglói Nemzetiségek 
Házában dr. Bulbuk Márton István műem-
lékvédelmi szakmérnök és a műemlék- 
védelem doktora bemutatta „A gyergyó-
szentmiklósi Tarisznyás Márton Múzeum” 
szakszerű, helyreállítási munkálatait. Ör-
mény ételeket kóstoltunk az este végén.
   
 

2025.04.08.-án, a Zuglói Nemzetiségek 
Házában a XV. kerületi Örmény Nemze-
tiségi Önkormányzattal és a Rákóczi Szö-
vetség Rákos Mezeje helyi szervezetével 
közös rendezvényünk volt. „1848 emlé-
kezete és ünneplése Sepsiszentgyörgyön 
és környékén, örmény meglepetéssel” 
Horváth Zoltán György (Podmaniczky- 
díjas mesteroktató/BME/ és kiadóvezető/
Romanika Kiadó/) vetítettképes előadá-
sát hallgattuk. Sepsiszentgyörgy és Há-
romszék az 1848-49-es szabadságharc 
számos emlékét őrzi, ide kötődik Gábor 
Áron munkássága (egy különleges ör-
mény vonatkozással), de a Nyerges-tető 
is fontos emlékhellyé alakult. Közremű-
ködött Juhász Endre dudukművész, aki 
külön erre az alkalomra átírt a hangszereire 
48-as dalokat. Agapéval fejeződött be a 
hangulatos est.

Zárugné Tancsin Katalin

   Azonban elmúlt eseményekről is kívá-
nok beszámolni: március 15-én végig-
szenvedtem a Hegyvidéki Önkormányzat 
„ünnepi műsorát”, majd koszorúztunk. 
Ennél lényegesen felemelőbb eseményt 
szerveztünk az Fővárosi Örmény Klub 
számára, az Orlay utcában, amin Do-
monkos László tartott előadást Örmények 
a szabadságharcban címmel. Ebben a 
három ismert örmény gyökerű hős tevé-
kenységét vázolta fel. Kiss Ernőről, Lázár 
Vilmosról és Czetz Jánosról rengeteg új 
ismeretre tehettünk szert. 

Hegedűs Anita

Zuglói Örmény Önkormányzat (XIV. ker.)         

Egy vidám évkezdő rendezvényt tartot-
tunk 2025.02.07.-én Zenés Farsangi Ör-
mény Klubnap néven a Zuglói Nemze-
tiségek Házában közösen a XV. kerületi 
Örmény Nemzetiségi Önkormányzattal 
és a Rákóczi Szövetség Rákos Mezeje 
helyi szervezetével. A zenét a GROUP 
DUDUK együttes adta, Juhász Endre ve-
zetésével. Közreműködött Várady Mária 
színművésznő, aki gyergyói anekdotákat 
olvasott fel. Agapéval zárult az est.

    
   

Juhász Endre és a GROUP DUDUK

dr. Bulbuk Márton István

mutatását, a XV. kerületi remek akuszti-
kájú Boldog Salkaházi Sára templomban, 
de a pandémia közbeszólt és sajnos azóta 
nem lehet a kórust újra összeállítani az 
előadáshoz! Aki tudja, segítse Fancsalit e 
nagyszerű mű bemutatásában! 
    Nagy reménységünk, a szamosújvári 
örmény felmenők Istenáldotta tehetségű 
leszármazottja: Vörösváry Márton zongo-
ra- és hegedűművész. Nemzetközi verse-
nyek első és második helyezettje mindkét 
hangszeren. Több rendezvényünk vendég-
szereplője. Legutóbb a Gyergyószentmik-
lósi XIV. Örmény Művészeti Fesztiválon 
lépett fel a XV. kerületi ÖNÖ meghívott-
jaként, miután az egyik társszervezője e 
Kárpát Medence szerte híressé vált ren-
dezvénynek a kerület volt elnöke. Marci 
az Örmény templomi koncertjével elvará-
zsolta a  gyergyói közönséget. 
  Évekig dolgoztunk a szakrális ritka-
ság, az örmény miniatúrák gyűjtésén az 
ünnepkörök szerint és felnagyításukon, 
hogy kiállíthatók legyenek. Nagy sikerrel 
bemutattuk a HÚSVÉTI ünnepkör minia-
túráit a Jeruzsálemi bevonulástól a Feltá-
madásig. Majd a PÜNKÖSDI kiállításunk 
képeit dolgoztuk fel és állítottuk ki, szin-
tén nagy visszhanggal. Majd  következő  
évben a KARÁCSONYI ünnepkör szebb-
nél szebb képeit és jobbnál jobb miniáto-
rok műveit tettük megtekinthetővé nagy 
munkával. 
   A kerületi sokirányú kulturális tevé-
kenység mellett összefogva a XI. kerü-
leti Nemzetiségi Önkormányzattal több 
nagy közös rendezvényt szerveztünk két 
évtizeden keresztül, ahol a gasztronó-
miai különlegességeket is bemutattuk a 
keresztény ünnepkör nagy ünnepein, a 
szakrális szokásokon túl. Amikor voltak 
kisgyermekek 16 éves korig bezárólag, 
Húsvétkor többnemzetiségű tojásfestést 
rendeztünk, karácsonykor a soknemzeti-

Összefoglaló a XV. kerület munkájáról
 
A XV. kerületi Örmény Nemzetiségi Ön-
kormányzat megalakulása óta törekszik 
arra, hogy az örmény hagyományokat 
ápolja és minél szélesebb körben megis-
mertesse. 
   Megemlékezünk minden évben a 1915-
ös szörnyű török vérengzésről, 1,5 mil-
lió ártatlan örmény ember kínhaláláról, 
az örmény Genocídiumról. Emléktáblát 
állítottunk az örmény származású Kiss 
Ernő honvéd altábornagy, aradi vértanú 
bronzplakettjével díszítve a kerületi Kiss 
Ernő utcában, az Erdélyből származó 
Taródy Nagy gyógyszerész házaspár sa-
rokháza falára. Másfél éve indítottuk el 
a másik örmény származású ’48-as aradi 
vértanú, Lázár Vilmos emléktáblájának az 
elhelyezését egy általunk választott utcá-
ban, melynek a névváltoztatását  kérjük az 
örmény hős nevére. 
   Kerületünkben sokszor szerepeltek szín-
házaink, pl. Várady Mária színművész, 
Budavári Örmény elnök által vezetett ANI 
Színház több előadással és a XVIII. kerü-
letben működő ARTASHAT színház mű-
vészei is. Zenei estjeinken felléptek vir-
tuóz örmény zenészek, a nemzetközi hírű 
David Jengibarján harmonikaművész, a 
neves Juhász Endre dudukművész és a 
„Group Duduk” együttese, erdélyi nagy 
hírű operaénekesek és Avedikián Viktória 
ismert budapesti művész. Bemutatkozott 
Fancsali János, a Budaörsi Örmény Ön-
kormányzat elnöke, zongoraművész, ku-
tató, az erdélyi örmény zeneszerzők meg-
talált műveinek bemutatója. Legutóbb 
nagy sikert aratott nálunk a XV. kerületi 
neves Hubay Jenő remek koncerttermé-
ben Hollósy Kornélia barokk estjével. 
Terveztünk egy Kacsóh Pongrác által írt 
és Fancsali János kutatása eredménye-
ként megtalált gyönyörű mise töredék be-
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művész (1925-1974). Az Erdélyben, Ma-
rosvásárhelyen született Nuridsány Zoltán
festőművész (1925-1974) sokat tett az 
örmény kultúráért. Akkoriban nem vol-
tak nemzetiségi önkormányzatok, az Ő 
műterme volt a magyarországi, határon 
túli és örményországi művészek találko-
zóhelye. 
   Az Orlay utcai Örmény Katolikus 
Templom terve is több tehetséges elhiva-
tott művész műve. Vákár Tibor, Guzsik 
Tamás építészek és Nuridsány Zoltán 
festőművész, továbbá több más általam 
nem ismert építész és festőművész mé-
lyenszántó beszélgetéseiből, terveiből 
alakult ki a templom kinézete. Mindez 
nem jöhetett volna létre Kádár Dániel 
mechitarista szerzetes, az Orlay utcai 
templom megálmodója és építésének me-
cénása nélkül. 

dr. Csernus Gábor
Nuridsány Zoltánné Mimi

ségű díszeket és süteményeket készítet-
tünk. Miután a kerületnek nem volt - és 
ma sincs - Nemzetiségi Háza, örömmel 
fogadtak a XV. kerület Kulturális Intéz-
mények és egy magán galéria.
   A XV. kerületi Önkormányzat együtt-
működött a kezdetektől a többi kerületi, 
a fővárosi és az országos Örmény Önkor-
mányzatokkal. A megalakulásunk után 
hamarosan felvettük az erdélyi örmény 
közösségekkel a kapcsolatot és azóta min-
den évben 1 hét időtartamig részt veszünk 
a Csíkkörzeti Szentháromság Alapítvány 
Erdélyi Örmény Családok Találkozóján. 
Lehetőségünk szerint támogatjuk is. Ami-
kor tudunk, Szamosvárra is elutazunk a 
Világosító Szent Gergely ünnepére, ahova 
a világ minden részéből jönnek látogatók 
az örmények legtiszteltebb Szentjének 
ünnepén. 
    A XV. kerületi ÖNÖ-nek együttműkö-
dési megállapodása van a Gyergyószent-
miklósi Örmény Katolikus Egyesülettel. 
Együtt rendezzük minden év szeptem-
berében a Gyergyószentmiklósi Örmény 
Művészeti Fesztivált. Támogatjuk a tehet-
séges festő növendékeket és odafigyelünk 
a tehetséges fiatalokra. Pandémia előtt, 
nyaranként 6-8 örmény gyermek nyaralt 
nálunk a Bernecebaráti Művészeti Tábor-
ban. Sajnos a járvány után a tábor műkö-
dése megszűnt.
   Kiterjesztettük kapcsolatunkat a Fel-
vidék és Kárpátalja felé is. Igen nívós 
kiállításokat rendeztünk, mind a gyer-
gyószentmiklósi fiatal festő tehetségnek 
Sandrának, mind a nemzetközi hírű mun-
kácsi szobrászművésznek, Matl Péternek 
aki a Vereckei Hágó Emlékművét alkotta 
és jeles emlékművei, szobrai találhatóak 
meg Munkácson és Magyarországon.

   2025 centenáriumi év. NURIDSÁNY 
ZOLTÁN Örmény származású festő- 

Nuridsány Zoltánné Mimi az egyik Fővárosi 
Örmény Klubon

Az előadó gyermekkorától kísérte végig 
Aznavour életét. Párizsban élt, nagy nevű 
énekesekkel (Mireille Mathieu, Edit Piaf, 
Liza Minelli) dolgozott együtt. Hírnevet 
szerzett az egész világon, élt és dolgozott 
Amerikában, Angliában, Németország-
ban. Örményországról soha nem felejt-
kezett el, rendszeresen támogatta őket 
anyagilag is, az örménységhez mély kap-
csolat fűzte. Óriási szeretet volt benne, 
nagy családja ápolja ma is feledhetetlen 
emlékét. Sanzonjait a világ minden táján 
dúdolják a mai napig is. Magas kort ért 
meg, rendkívül gazdag életút van mögötte. 
Több, mint 1000 szerzeményt több nyel-
ven adott elő. Megszámlálhatatlan kitün-
tetést és díjat kapott a világ minden tájáról 
életében.
   A pergő, sok adatot tartalmazó egy órás 
előadás méltán aratott nagy sikert. 

Marosváryné Csabonyi Éva
Charles Aznavour életműve

A 2025 május 15-én az Újbuda Örmény Önkormányzata által az Országos Örmény 
Önkormányzat Bicskei úti székházában rendezett programot. Charles Aznavour 
örmény származású énekes gazdag hosszú pályafutásáról tartott színvonalas előa-
dást képviselőtársunk. Dr. Forgách Barnabás minden fontos részletre kiterjedő, 
alapos munkát végzett, rendkívül érdekes, vetítettképes program volt.

   Mint minden rendezvény, ez is agapé-
val zárult. Az örmény sütemények készí-
tője képviselő társunk dr. Keszy-Harmath 
Enikő volt, a siker nem maradt el, minden 
falat elfogyott, elegendő volt a 40-45 ér-
deklődő számára.
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TARTALOM

gyományokon, így nemcsak az életünk lett 
közös, de az értékeink is eggyé váltak- 
vélte az államfő. 
   Dr. Sulyok Tamás kijelentette: büszke 
arra, hogy ma Magyarországon megkér-
dőjelezhetetlenek az őshonos nemzetisé-
gek alapvető jogai, hogy nemzeti és kultu-
rális önazonosságuk szabad megélésének 
támogatása magától értetődő.
   Zárszavában a köztársasági elnök azt 
kívánta, hogy „a közös múltra alapozzuk 
és közös küzdelmekre építsük a jövőt, de 
jelenünket az összetartozásunk tudatában 
éljük meg”.

Megjelent: https://eokk.hu/2025/03/01/
kepviseloink-a-sandor-palotaban/

Eredeti cikk: https://www.sandorpalota.
hu/hu/elvalaszthatatlanul-az-oshonos- 

nemzetisegek-kepviseloi-sandor-palotaban

Dr. Sulyok Tamás köztársasági elnök a 
Sándor-palotában fogadta a magyarorszá-
gi nemzetiségek képviselőit. 
   A bolgár, görög, horvát, lengyel, német, 
örmény, roma, román, ruszin, szerb, szlo-
vák, szlovén, ukrán kisebbségek képvise-
lői előtt mondott beszédében az államfő 
kijelentette: nemzetiségek elválaszthatat-
lanok Magyarországtól, közösségeik el-
választhatatlanok a magyarságtól. 
    Dr. Sulyok Tamás szerint a sorsközös-
ség évszázadai során összeforrtak a ma-
gyarsággal, s így a sokat szenvedett, de 
számos dicső napot megélt ország a hazá-
jukká vált. Magyarország gazdagabb lett 
13 egyedi kultúrával, 13 nép értékkészle-
tével és gondolkodásmódjával.  
    A nemzetiségek jelentős nyomot hagy-
tak a magyar kultúrán, szokásokon és ha-

Képviselőink a Sándor-palotában

Február 27-én Dr. Sulyok Tamás köztársasági elnök meghívására Magyarország 
13 őshonos nemzetiségének vezetői ebéden vettek részt a Sándor Palotában. Az ör-
mény nemzetiséget dr. Czárán István, az Országos Örmény Önkormányzat elnöke 
és Akopjan Nikogosz örmény parlamenti szószóló képviselte.

Elválaszthatatlanul – Az őshonos nemzetiségek képviselői a Sándor-palotában 
(Fotó: Sándor-palota honlapja)
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